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See the notice on TED website

597077-2026 - Concurso
Bulgária – Quadros electrónicos – „Обезпечаване на сигнализацията за обособяване на 
нискоемисионни зони на територията наСтолична община, чрез доставка, монтаж, 
сервизно обслужване и гаранционно поддържане наелектронни информационни табла и 
знаци с променливо съдържание, както и извършване навсички съпътстващи пускането 
им в експлоатация строително-монтажни и ремонтни работи“
OJ S 167/2026 31/08/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: СТОЛИЧНА ОБЩИНА
Correio eletrónico: e.anastasova@sofia.bg
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: „Обезпечаване на сигнализацията за обособяване на нискоемисионни зони на 
територията наСтолична община, чрез доставка, монтаж, сервизно обслужване и 
гаранционно поддържане наелектронни информационни табла и знаци с променливо 
съдържание, както и извършване навсички съпътстващи пускането им в експлоатация 
строително-монтажни и ремонтни работи“
Descrição: Настоящата обществена поръчка включва дейности, свързани с 
извършването на доставка, монтаж, настройка, интеграция и присъединяване към 
система за осъществяване на автоматизиран контрол и мониторинг на движението на 
пътни превозни средства на територията на Столична община, както и тестване на 
минимум 11 броя нови електронни информационни табла и минимум 167 броя знаци 
знаци с променливо съдържание, както и извършването на всички съпътстващи 
въвеждането/пускането им в експлоатация строително-монтажни и ремонтни работи, 
включително осигуряване на възможност за обмен на данни и интеграция със 
съществуващи и бъдещи информационни и транспортни системи. Обществената 
поръчка включва и дейности, свързани с изготвянето и предаването на цялата проектна 
документация за монтажа на техническото оборудване (конструкции и съоръжения, 
електронни табла, знаците с променливо съдържание), както и осъществяването на 
авторски надзор. Настоящата обществена поръчка включва и дейности, свързани със 
сервизното обслужване и гаранционното поддържане на доставеното и монтирано 
техническо оборудване. Изпълнителят следва да достави, инсталира, конфигурира и 
въведе в експлоатация централизирана софтуерна система за управление, мониторинг, 
диагностика и визуализация на електронните табла, пътните знаци с променливо 
съдържание, контролерите и комуникационните модули; Софтуерната система следва: • 
да представлява “on-premises” решение, инсталирано върху сървърна инфраструктура 
на Възложителя или еквивалентна инфраструктура, предоставена като част от 
предложението на Участника; • да осигурява възможност за централизирано управление 
на всички доставени електронни табла, пътни знаци, контролери и V2X/C-ITS 
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комуникационни модули; да поддържа стандарт NTCIP (напр. NTCIP 1203) или 
еквивалентен международно признат протокол за управление и обмен на данни с VMS 
устройства; • да поддържа комуникация чрез Ethernet, оптична свързаност, мобилни 
мрежи (4G/5G), сателитни комуникационни технологии (SATCOM) и/или еквивалентни 
комуникационни технологии; да осигурява мониторинг на комуникационните канали и 
състоянието на връзката с полевите устройства; да предоставя картографска (GIS) 
визуализация на местоположението и състоянието на устройствата в реално време; • да 
осигурява визуализация в реално време на активните съобщения, аларми, състояния и 
диагностична информация за устройствата; • да позволява създаване, редакция, 
предварителен преглед и публикуване на текстови, графични и комбинирани 
съобщения; • да включва интегриран редактор тип WYSIWYG или еквивалентна 
функционалност за създаване на визуално съдържание; • да позволява създаване на 
графици, сценарии и календарно планиране на съобщения, включително периодични и 
повтарящи се събития; • да осигурява възможност за автоматично активиране на 
предварително дефинирани сценарии при настъпване на определени събития, аларми 
или входни данни от външни системи и/или сензори; • да осигурява синхронизация в 
реално време между операторските работни станции; • да поддържа 
многопотребителски режим на работа; • да поддържа различни нива на достъп и 
потребителски роли (например оператор, администратор, сервизен достъп и други) или 
еквивалентна функционалност; • да поддържа журнализация (логване) на действията на 
операторите, системните събития, публикуваните съобщения, алармите и 
диагностичната информация; • следва да осигурява възможност за генериране на 
справки, статистика и отчети относно експлоатационното състояние и работата на 
устройствата; • да позволява централизирано управление на параметри и конфигурации 
на устройствата, включително яркост, комуникационни параметри, времеви настройки, 
диагностични параметри и други; • да осигурява възможност за интеграция с външни 
системи чрез API, HTTP REST, MQTT или еквивалентни механизми за обмен на данни; • 
да осигурява възможност за бъдеща интеграция със системи за управление на трафика, 
системи за нискоемисионни зони, C-ITS платформи, центрове за управление на трафика 
и други интелигентни транспортни системи; • да осигурява възможност за работа в 
“degraded operating mode” при отпадане на връзката с централната система, като 
полевите контролери следва да могат да изпълняват предварително дефинирани 
локални сценарии; • да поддържа защитени комуникации, удостоверяване, криптиране 
на данни и контрол на достъпа съгласно приложимите изисквания за киберсигурност;
Identificador do procedimento: 21e9692e-8b2e-4fec-98e5-b6319698e2a8
Identificador interno: 587896
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 48813100 Quadros electrónicos
Classificação adicional (cpv): 45310000 Obras de instalação eléctrica, 71300000 Serviços de 
engenharia

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgária

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 4 692 955,76 EUR
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2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: 1. При подаване на оферта участникът декларира липсата на 
основанията за отстраняване чрез предоставяне на Единен европейски документ за 
обществени поръчки (ЕЕДОП). 2. В съответствие с чл. 67, ал .5 от ЗОП Възложителят 
може да изиска от участниците по всяко време след отварянето на офертите 
представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена вЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на 
поръчката. 3. Съгласно чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП преди сключването на договор 
възложителят изисква от участника, определен заизпълнител, да предостави документи, 
удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване от процедурата. Документите 
се представят и за подизпълнителите и третите лица, ако има такива. 4. Когато 
участникът е обединение, което не е юридическо лице, следва да представи копие от 
документ за създаване на обединението, съдържащ информация за: правата и 
задълженията на участниците в обединението; уговаряне насолидарна отговорност, 
когато такава не е предвидена съгласно приложимото законодателство; дейностите,
които ще изпълнява всеки член на обединението; лицето, което е упълномощено да 
представлява обединението. 5. Гаранцията за изпълнение е в размер на 3 % от 
стойността на договора без ДДС. (Стойността на договора е прогнозната стойност на 
поръчката без подновяването.). 6. Гаранцията се предоставя в една от следните форми: 
6.1. парична сума; 6.2. банкова гаранция; 6.3. застраховка, която безусловно и 
неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността наизпълнителя. 
7. Възложителят ще отстранява участници, които не са декриптирали документите по 
чл. 9л, ал. 1 от ППЗОП в срока почл. 9л, ал. 4 от ППЗОП на основание чл. 107, т. 5 
отЗОП. 8. Възложителят ще отстранява от участие в процедурата участник, чието 
предложение за изпълнение на поръчката не изпълнява всички или някое от 
изискванията на възложителя, както и участник в случаите по чл.35а, ал.3 от ППЗОП. 9. 
Възложителят ще отстранява от участие в процедурата участник, за който е 
налиценякое от обстоятелствата почл. 54, ал. 1, чл. 55, ал. 1, т. 1 и т. 5 и чл. 107 от ЗОП 
и по чл. 3, т.8 без да са налице изключенията по чл. 4 от Закона за икономическите и 
финансовитеотношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален 
данъчен режим,контролираните от тях лица и техните действителни собственици, 
обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, 
заемащи публичнидлъжности. Основанието за отстраняване по чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП 
не се прилага, когаторазмерът на неплатените дължими данъци или социално 
осигурителни вноски е до 1% отсумата на годишния общ оборот за последната 
приключена финансова година, но неповече от 25564,59 Евро. 10. Възложителят ще 
отстранява от участие в процедурата участник за когото с влязъл в сила съдебен акт е 
наложена санкцията по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН - временна забрана за участие в 
процедури за възлагане на обществени поръчки. 11. За участниците не трябва да са 
налице обстоятелствата по чл. 5к, пар. 1 от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. от 31 юли 
2014 г. относно ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, 
дестабилизиращи положението в Украйна. Декларацията за липса на обстоятелствата 
се прилага в раздел "Изисквания към личното състояние и критерии за подбор" при 
подаване на офертата в ЦАИС ЕОП.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
чл. 73, ал. 1 от ЗОП

2.1.6.  Motivos de exclusão
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Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Participação numa organização criminosa: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corrupção: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Кандидатът или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
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нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: Налице 
е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: За 
кандидата или участника е установено, че: - е представил документ с невярно 
съдържание, с който се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или 
декларираното изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е 
предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на 
основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 
от ЗОП) За кандидата или участника е установено, че е опитал да повлияе на вземането 
на решение от страна на възложителя, свързано с отстраняването, подбора или 
възлагането, включително чрез предоставяне на невярна или заблуждаваща 
информация, или да получи информация, която може да му даде неоснователно 
предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка. (чл. 55, ал. 1, т. 5 от 
ЗОП)
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици;обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за 
участие в процедури за възлагане на обществени поръчки
Falência: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvência: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Acordo com os credores: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Ativos sob gestão por um liquidatário: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Atividades suspensas: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: „Обезпечаване на сигнализацията за обособяване на нискоемисионни зони на 
територията наСтолична община, чрез доставка, монтаж, сервизно обслужване и 
гаранционно поддържане наелектронни информационни табла и знаци с променливо 
съдържание, както и извършване навсички съпътстващи пускането им в експлоатация 
строително-монтажни и ремонтни работи“
Descrição: Настоящата обществена поръчка включва дейности, свързани с 
извършването на доставка, монтаж, настройка, интеграция и присъединяване към 
система за осъществяване на автоматизиран контрол и мониторинг на движението на 
пътни превозни средства на територията на Столична община, както и тестване на 
минимум 11 броя нови електронни информационни табла и минимум 167 броя знаци 
знаци с променливо съдържание, както и извършването на всички съпътстващи 
въвеждането/пускането им в експлоатация строително-монтажни и ремонтни работи, 
включително осигуряване на възможност за обмен на данни и интеграция със 
съществуващи и бъдещи информационни и транспортни Обществената поръчка 
включва и дейности, свързани с изготвянето и предаването на цялата проектна 
документация за монтажа на техническото оборудване (конструкции и съоръжения, 
електронни табла, знаците с променливо съдържание), както и осъществяването на 
авторски надзор. Настоящата обществена поръчка включва и дейности, свързани със 
сервизното обслужване и гаранционното поддържане на доставеното и монтирано 
техническо оборудване. Изпълнителят следва да достави, инсталира, конфигурира и 
въведе в експлоатация централизирана софтуерна система за управление, мониторинг, 
диагностика и визуализация на електронните табла, пътните знаци с променливо 
съдържание, контролерите и комуникационните модули; Софтуерната система следва: • 
да представлява “on-premises” решение, инсталирано върху сървърна инфраструктура 
на Възложителя или еквивалентна инфраструктура, предоставена като част от 
предложението на Участника; • да осигурява възможност за централизирано управление 
на всички доставени електронни табла, пътни знаци, контролери и V2X/C-ITS 
комуникационни модули; да поддържа стандарт NTCIP (напр. NTCIP 1203) или 
еквивалентен международно признат протокол за управление и обмен на данни с VMS 
устройства; • да поддържа комуникация чрез Ethernet, оптична свързаност, мобилни 
мрежи (4G/5G), сателитни комуникационни технологии (SATCOM) и/или еквивалентни 
комуникационни технологии; да осигурява мониторинг на комуникационните канали и 
състоянието на връзката с полевите устройства; да предоставя картографска (GIS) 
визуализация на местоположението и състоянието на устройствата в реално време; • да 
осигурява визуализация в реално време на активните съобщения, аларми, състояния и 
диагностична информация за устройствата; • да позволява създаване, редакция, 
предварителен преглед и публикуване на текстови, графични и комбинирани 
съобщения; • да включва интегриран редактор тип WYSIWYG или еквивалентна 
функционалност за създаване на визуално съдържание; • да позволява създаване на 
графици, сценарии и календарно планиране на съобщения, включително периодични и 
повтарящи се събития; • да осигурява възможност за автоматично активиране на 
предварително дефинирани сценарии при настъпване на определени събития, аларми 
или входни данни от външни системи и/или сензори; • да осигурява синхронизация в 
реално време между операторските работни станции; • да поддържа 
многопотребителски режим на работа; • да поддържа различни нива на достъп и 
потребителски роли (например оператор, администратор, сервизен достъп и други) или 
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еквивалентна функционалност; • да поддържа журнализация (логване) на действията на 
операторите, системните събития, публикуваните съобщения, алармите и 
диагностичната информация; • следва да осигурява възможност за генериране на 
справки, статистика и отчети относно експлоатационното състояние и работата на 
устройствата; • да позволява централизирано управление на параметри и конфигурации 
на устройствата, включително яркост, комуникационни параметри, времеви настройки, 
диагностични параметри и други; • да осигурява възможност за интеграция с външни 
системи чрез API, HTTP REST, MQTT или еквивалентни механизми за обмен на данни; • 
да осигурява възможност за бъдеща интеграция със системи за управление на трафика, 
системи за нискоемисионни зони, C-ITS платформи, центрове за управление на трафика 
и други интелигентни транспортни системи; • да осигурява възможност за работа в 
“degraded operating mode” при отпадане на връзката с централната система, като 
полевите контролери следва да могат да изпълняват предварително дефинирани 
локални сценарии; • да поддържа защитени комуникации, удостоверяване, криптиране 
на данни и контрол на достъпа съгласно приложимите изисквания за киберсигурност;
Identificador interno: 587896

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 48813100 Quadros electrónicos
Classificação adicional (cpv): 45310000 Obras de instalação eléctrica, 71300000 Serviços de 
engenharia

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgária

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 1
Mais informações sobre renovações: След изтичане на срока от 36 (тридесет и шест) 
месеца или изчерпване на финансовия ресурс Възложителят може да възложи 
дейностите, предмет на договора, повторно за срок от 18 (осемнадесет) месеца, при 
същите условия. Прогнозната стойност на подновяването е в размер на 1 564 318,18 
евро без ДДС и същата е включена в прогнозната стойност на поръчката.

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 4 692 955,76 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública total ou parcialmente financiado por fundos da UE
Informação sobre os fundos da União Europeia: 
Programa de fundos da UE: Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional (FEDER) (2021
/2027)
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
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5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: Съдържа мерки за опазване на околната среда посочени в Техническата 
спецификация.
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A prevenção e o controlo da poluição
Critérios de contratos públicos ecológicos: Critérios de contratação pública ecológica da UE

5.1.8.  Critérios de acessibilidade
Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiência não estão incluídos, com a 
seguinte justificação
Justificação: Предвид предмета на поръчката, критерии за достъпност не са приложими.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: 1. Участникът трябва да бъде вписан в Централния 
професионален регистър на строителя (ЦПРС) към Камарата на строителите в 
България (КСБ), за изпълнение на строежи от втора група: строежи от транспортната 
инфраструктура, съгласно чл. 5, ал. 1, т. 2 от Правилника за реда за вписване и водене 
на Централния професионален регистър на строителя (ПРВВЦПРС), от втора категория 
съгласно чл. 5, ал. 6, т. 2.2.1. от Правилника за реда за вписване и водене на 
Централния професионален регистър на строителя – за строежи по чл. 137, ал. 1, т. 2, 
буква „а“ ЗУТ – пътища III клас от републиканската пътна мрежа, първостепенната 
улична мрежа I и II клас и съоръженията към тях, а чуждестранните лица – в аналогичен 
регистър съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. При 
подаване на офертата участникът декларира в Единния европейски документ за 
обществени поръчки (ЕЕДОП) в част IV, раздел „А“ информация за обстоятелствата 
съобразно националните база данни, в която се съдържат декларираните 
обстоятелства, или компетентните органи, които съгласно законодателството на 
държавата, в която участникът е установен, са длъжни да предоставят информацията. 
Документът, с който се доказва изискването е копие на Удостоверение за вписване в 
ЦПРС за изпълнение на строежи от съответната група и категория строеж. В случай, че 
участникът е чуждестранно лице, той може да представи валиден еквивалентен 
документ или декларация или удостоверение, издадени от компетентен орган на 
държава - членка на Европейския съюз, или на друга държава - страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство, или на Конфедерация 
Швейцария, доказващи вписването на участника в съответен регистър на тази държава, 
в случай, че възложителят се възползва от визираната в чл. 67, ал. 5 от ЗОП 
възможност. Преди сключване на договора за обществена поръчка и в съответствие с 
чл. 112, ал. 1, т.4 от ЗОП, чуждестранното лице следва да извърши регистрация и да 
представи документ за вписване в ЦПРС или удостоверение по чл.25а от Закона за 
камарата на строителите.

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Участникът следва да е реализирал минимален общ 
оборот, за последните три приключили финансови години, в зависимост от датата, на 
която участникът е създаден или е започнал дейността си, в размер не по-малък от 3 
000 000 /три милиона/ евро. За участник – чуждестранно лице – оборотът се изчислява 
по официалния курс на БНБ за съответната валута в евро към датата на подаване на 
офертата. Съгласно §2, т.66 от Допълнителните разпоредби на ЗОП „Годишен общ 
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оборот“ е сумата от нетните приходи от продажби по смисъла на Закона за 
счетоводството. При подаване на офертата участникът декларира в Част IV, Раздел Б 
на Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП) информация за 
обстоятелствата за общия оборот. В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП за доказване на съответствието с изискването участникът представя един или 
няколко от следните документи: 1. удостоверения от банки 2. годишните финансови 
отчети или техни съставни части, когато публикуването им се изисква съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен 3. справка за общия 
оборот. Информацията по т. 2 и т. 3 обхваща последните три приключили финансови 
години, като информацията може да обхваща и по-кратък период в зависимост от 
датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. Когато по 
основателна причина участник не е в състояние да представи поисканите от 
Възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документ, който Възложителят приеме за подходящ.

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Участникът следва да е реализирал минимален оборот в 
сферата, попадаща в обхвата на поръчката изчислен на база годишните обороти, за 
последните три приключили финансови години, в зависимост от датата на която 
участникът е създаден или е започнал дейността си, в размер на минимум 1 000 000 
(един милион) евро. За участник – чуждестранно лице – оборотът се изчислява по 
официалния курс на БНБ за съответната валута в евро към датата на подаване на 
офертата. Съгласно § 2, т. 67 от Допълнителните разпоредби на ЗОП „Оборот в 
сферата, попадаща в обхвата на поръчката“ е сума, равна на частта от нетните приходи 
от продажби, реализирана от дейност, попадащи в обхвата на обществената поръчка. 
Забележка: Под оборот попадащ в сферата на поръчката следва да се разбира оборот 
от изпълнение на доставка и/или монтаж, и/или сервизно обслужване и/или гаранционно 
поддържане на интелигентни транспортни системи (съвременни електронни и/или 
телекомуникационни системи, чрез които се извършва наблюдение, управление и 
контрол и се следи за нормалната дейност на транспортната система) и/или други 
комуникационни и/или информационни системи в областта на транспорта. При подаване 
на оферта, информацията относно изискването се посочва от участника в ЕЕДОП, в 
част IV, раздел "Б". Доказването на съответствието с изискването става с представянето 
на един или няколко от следните документи: а) Удостоверение от банка и/или б) 
Годишните финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването им се 
изисква от законодателството на държавата, в която участникът е установен и в) 
Справка за оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката. Когато по 
основателна причина участникът не е в състояние да представи поисканите от 
Възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документ, който възложителят приеме за подходящ. 
Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изисква от участниците по всяко 
време след отварянето на офертите да представят всички или част от документите, 
чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Участникът в обществената поръчка следва да 
притежава валидна застраховка „Професионална отговорност“ съгласно чл. 171, ал. 1 от 
ЗУТ за проектиране и строителство, покриваща минималната застрахователна сума за: - 
строител за строежи втора категория по чл. 137, ал. 1, т. 2, буква „а“ ЗУТ – пътища III 
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клас от републиканската пътна мрежа, първостепенната улична мрежа I и II клас и 
съоръженията към тях, в размер на 204 516,75 евро, съгласно чл. 5, ал. 2, т. 2 от 
Наредбата за условията и реда за задължително застраховане в проектирането и 
строителството; - проектант за строежи втора категория по чл. 137, ал. 1, т. 2, буква „а“ 
ЗУТ – пътища III клас от републиканската пътна мрежа, първостепенната улична мрежа I 
и II клас и съоръженията към тях, в размер на 102 258,38 евро., съгласно чл. 5, ал. 1, т. 2 
от Наредбата за условията и реда за задължително застраховане в проектирането и 
строителството. Участникът декларира в Единния европейски документ за обществени 
поръчки (ЕЕДОП) информация за обстоятелствата по отношение на валидна 
застраховка „Професионална отговорност“ като лице, изпълняващо проектантска и 
строителна дейност, съгласно чл.171, ал.1 и ал.2 от ЗУТ като посочва номер на 
застрахователната полица, застраховател, валидност, стойност (застрахователна сума). 
В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП се предоставя копие на 
застраховка „Професионална отговорност“, съгласно чл.171, ал.1 от ЗУТ. Изискването 
за застраховка за професионална отговорност на лицата по чл. 171, ал. 1 от ЗУТ не се 
прилага за лице от държава членка на Европейския съюз, или от друга държава - страна 
по Споразумението за Европейското икономическо пространство, което се установява 
на територията на Република България и е предоставило еквивалентна застраховка за 
професионална отговорност или гаранция в друга държава членка на Европейския 
съюз, или в страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство. В 
случаите, когато предоставената застраховка или гаранция покрива само частично 
рисковете, възложителят може да изисква допълнителна застраховка или гаранция, 
която да обхване непокритите рискове, в съответствие с чл. 173, ал. 2 и чл. 174, ал. 1 и 
при спазване изискванията на чл. 27, ал. 3 от Закона за дейностите по предоставяне на 
услуги.

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Участникът следва да е изпълнил дейност/и с предмет и 
обем, идентичен или сходен с този на поръчката, през последните 3 години, считано от 
датата на подаване на офертата. *Забележка: Под предмет и обем сходен с този на 
поръчката, следва да се разбира доставка и/или монтаж / инсталиране, и/или 
внедряване, и/или поддръжка на С-ITS контролери / софтуер / система / платформа в 
областта на интелигентни транспортни системи, свързана с VMS. За обем, идентичен 
или сходен с обема на поръчката, се приемат дейности, включващи доставка и/или 
монтаж / инсталиране, внедряване, и/или поддръжка на минимум 160 контролера и/или 
крайни устройства за визуализация на информацията. Минималното изискване може да 
бъде доказано с изпълнението на един или няколко договора/проекта. При подаване на 
оферта съответствието с изискването участникът декларира в ЕЕДОП, като посочва в 
част IV, буква „В“ дейностите, които са идентични или сходни с предмета на 
обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите. 
Доказването на съответствието с изискването става по реда на чл. 64, ал. 1, т. 2 от ЗОП, 
при условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП със списък на дейностите, 
които са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, придружен с документи, които доказват 
извършените дейности.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Участникът в процедурата следва да разполага с 
персонал и/или с ръководен състав с определена професионална компетентност за 
изпълнението на поръчката, включващ най-малко: 1. Ръководител проект – 1 (един) 
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брой: Професионална област (квалификация): да има завършено висше образование в 
областта на електроинженерство и/или информационни, и/или телекомуникационни 
технологии, и/или специалност „Транспортно строителство“ или еквивалент за 
чуждестранните лица. Специфичен опит: да притежава опит в изпълнението на най-
малко 1 (един) проект за поддръжка и/или изграждане на система за мониторинг и/или 
интелигентна трафик система (ITS). Да притежава валиден професионален сертификат 
в областта за прилагане на методологията за управление на проекти (PMI, PRINCE2 или 
еквивалентен), издаден след успешно издържан изпит от Project Management Institute, 
Axelos или еквивалент 2. Експерт „Телекомуникации“ – 1 (един) брой: Професионална 
област (квалификация): да има завършено висше образование с образователно-
квалификационна степен „бакалавър“/магистър“, професионална квалификация - 
инженер, специалност комуникационна и/или осигурителна техника, и/или автоматика, и
/или радиотехника или еквивалентна специалност в професионално направление 
Електротехника, електроника и автоматика, или Комуникационна и компютърна техника 
или еквивалент. Специфичен опит: да притежава опит в изпълнението на най-малко 1 
(един) проект за поддръжка и/или изграждане на система за мониторинг и/или 
интелигентна трафик система (ITS). 3. Експерт „Електроинженер“ – 1 (един) брой: 
Професионална област (квалификация): да има завършено висше образование с 
квалификация „Електроинженер“ или еквивалентна за чуждестранните лица. 
Специфичен опит: да притежава опит в изпълнението на най-малко 1 (един) проект за 
поддръжка и/или изграждане на система за мониторинг и/или интелигентна трафик 
система (ITS). 4. Експерт „Пътно строителство“ – 1 (един) брой: Професионална област 
(квалификация): да има завършено висше образование с квалификация „Транспортно 
строителство“ или еквивалентна за чуждестранните лица. Специфичен опит: да 
притежава опит в изпълнението на най-малко 1 (един) проект за поддръжка и/или 
изграждане на система за мониторинг и/или интелигентна трафик система (ITS). 5. 
Експерт по здравословни и безопасни условия на труд – 1 (един) брой: Професионална 
област (квалификация): да притежава валиден документ за преминато обучение, 
съгласно Наредба № РД-07-2 от 16.12.2009 г. за условията и реда за провеждането на 
периодично обучение и инструктаж на работниците и служителите по правилата за 
осигуряване на здравословни и безопасни условия на труд или еквивалентно. 6. 
Ръководители на екипи – 2 (два) броя: Професионална област (квалификация): 
образователно квалификационна степен „бакалавър“/„магистър“, професионална 
квалификация - инженер, специалност комуникационна и/или осигурителна техника и
/или автоматика, и/или електроенергетика и електрообзавеждане или еквивалентна 
специалност в професионално направление Електротехника, електроника и автоматика, 
или Комуникационна и компютърна техника, или еквивалент. Специфичен опит: да е 
изпълнявал функциите на Ръководител проект/екип или Заместник ръководител проект
/екип в един завършен обект за поддръжка и/или изграждане на система за мониторинг и
/или интелигентна трафик система (ITS) 7. Технически екип за поддръжка – 4 (четири) 
броя лица: Професионална област (квалификация): да има завършено минимум средно 
образование или еквивалентно, както и да притежава валидно удостоверение за 
придобита четвърта или по-висока квалификационна група по безопасност при работа 
по ел. уредби и мрежи, съгласно Правилник за безопасност и здраве при работа в 
електрически уредби на електрически и топлофикационни централи и по електрически 
мрежи (ПБЗРЕУЕТЦЕМ), или еквивалент. Чуждестранните лица следва да притежават 
аналогична правоспособност при спазване на изискванията на чл. 20б от 
ПБЗРЕУЕТЦЕМ. Участниците могат да ангажират и други експерти (неключови 
експерти) за изпълнение на поръчката по своя преценка. Забележка: Едно лице може да 
съвместява не повече от две позиции. При подаване на оферта, информацията относно 
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изискването се посочва от участника в ЕЕДОП. Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП, 
Възложителят може да изисква от участниците по всяко време след отварянето на 
офертите да представят всички или част от документите, чрез които се доказва 
информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното 
възлагане на поръчката. В тези случаи, както и при сключване на договор за изпълнение 
на поръчката съответствието с изискването се доказва с представянето на Списък на 
персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или на членовете на ръководния състав, 
които ще отговарят за изпълнението, както и документи, които доказват 
професионалната компетентност на лицата.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Качествени показатели (П2; П3; П4; П5; П6) - с максимална стойност 50т. в 
комплексната оценка
Descrição: -V2X/C-ITS технологична готовност и бъдеща съвместимост –( П2) - с 
максимална стойност 10т.; -Интеграционна архитектура и отворени интерфейси – (П3)- с 
максимална стойност 10т. ; -Качество и експлоатационни характеристики на VMS 
платформата – (П4)- с максимална стойност 10т.; -Мониторинг, диагностика и сервизна 
поддръжка – (П5)- с максимална стойност 10т.; -Киберсигурност и защитена 
комуникация – (П6)- с максимална стойност 10т. Формулата, по която се изчисляват 
присъдените точки по отношение на показател „Качествени показатели“ за всеки 
участник, е: (П2 + П3 + П4 + П5 + П6) Скалата за оценка на всеки един от качествените 
показатели е подробно описана в Методиката за оценка.
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Ценови показател – „Предложена цена – П1“ (Тц) - максимален брой точки 50 т.
Descrição: Оценката по показателя се изчислява по следната формула: Тц = Тц1 + Тц2 
Подпоказател Тц1 е „Предложена цена за техническо оборудване“ Тц1 = (Цmin1 / Цn1) × 
25 където: • Цmin1 е най-ниската предложена обща цена по т. І за техническото 
оборудване от ценовите предложения на участниците; • Цn1 е предложената обща цена 
на съответния участник по т. І за техническото оборудване от ценовото му предложение. 
Подпоказател Тц2 е „Предложена цена за проектиране, монтаж и пускане в 
експлоатация“ Тц2 = (Цmin2 / Цn2) × 25 където: • Цmin2 е най-ниската предложена обща 
цена по т. ІІ за проектиране, монтаж и пускане в експлоатация от ценовите предложения 
на участниците; • Цn2 е предложената обща цена на съответния участник по т. ІІ за 
проектиране, монтаж и пускане в експлоатация от ценовото му предложение. За целите 
на прилагането на разпоредбата на чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП като база за сравнение по 
отношение на предложената от участниците обща стойност на „Цена за техническо 
оборудване“ и „Цена за проектиране, монтаж и пускане в експлоатация“ в евро без ДДС, 
Възложителят приема сумата от посочените в Ценовото предложение пределни цени за 
съответния показател.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: búlgaro
Endereço dos documentos do concurso: https://app.eop.bg/today/587896
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 

https://app.eop.bg/today/587896
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Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://app.eop.bg/today/587896
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: búlgaro
Catálogo eletrónico: Permitido
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 29/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) hora de verão da 
Europa Oriental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 6 Meses
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 30/09/2026 15:00:00 (UTC+03:00) hora de verão da Europa Oriental
Local: В системата
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Всички доставени и монтирани 
технически съоръжения е необходимо да бъдат придружени със съответните гаранции 
за качество на производство, което се удостоверява чрез следните документи: • 
декларация за произход на изделията; • декларация за съответствие; • документ 
удостоверяващ организацията на гаранционното/сервизно обслужване (адреси и лица 
за контакт и/или удостоверения на оторизирани сервизи). Изпълнителят е длъжен да 
има внедрена система за Сигурност и устойчивост, Системи за управление на 
непрекъснатостта на дейността, съгласно стандарт БДС EN ISO 22301:2019 (или 
еквивалент) с обхват, включващ поддръжка и/или изграждане на информационни и 
комуникационни системи, и/или системи за мониторинг.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Комисия за защита на конкуренцията
Informações sobre os prazos de recurso: Съгласно разпоредбата на чл. 197, ал. 1, т. 5, 
буква "б" от ЗОП, жалба срещу решението за одобряване на промени в условията по 
обявената процедура се подава в 10-дневен срок от публикуването на решението. 
Жалба се подава до КЗК.
Organização que fornece informações sobre o quadro normativo geral em matéria de 
fiscalidade que vigora no local de realização da prestação: Национална агенция за 
приходите
Endereço web da legislação fiscal: https://nra.bg
Organização que fornece informações sobre o quadro normativo geral em matéria de 
proteção do ambiente que vigora no local de realização da prestação: Министерство на 
околната среда и водите
Endereço web da legislação ambiental: https://www.moew.government.bg

https://app.eop.bg/today/587896
https://nra.bg
https://www.moew.government.bg
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Organização que fornece informações sobre o quadro normativo geral em matéria de 
proteção do trabalho e de condições de trabalho aplicável no local em que o contrato vai ser 
executado: Министерство на труда и социалната политика
Endereço web da legislação laboral: https://www.mlsp.government.bg/
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Комисия за 
защита на конкуренцията

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: СТОЛИЧНА ОБЩИНА
Número de registo: 000696327
Endereço postal: ул. МОСКОВСКА №33
Cidade: гр.София
Código postal: 1000
Subdivisão do país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgária
Ponto de contacto: Елена Димитрова Калафатева
Correio eletrónico: e.anastasova@sofia.bg
Telefone: +359 29377246
Endereço Internet: https://www.sofia.bg/
Perfil do adquirente: https://app.eop.bg/buyer/1240
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Комисия за защита на конкуренцията
Número de registo: 000698612
Endereço postal: бул. Витоша № 18
Cidade: София
Código postal: 1000
Subdivisão do país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgária
Ponto de contacto: Комисия за защита на конкуренцията
Correio eletrónico: delovodstvo@cpc.bg
Telefone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Endereço Internet: http://www.cpc.bg
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Национална агенция за приходите
Número de registo: 131063188
Endereço postal: бул. Княз Ал. Дондуков № 52
Cidade: София
Código postal: 1000
Subdivisão do país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgária

https://www.mlsp.government.bg/
mailto:e.anastasova@sofia.bg
https://www.sofia.bg/
https://app.eop.bg/buyer/1240
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Correio eletrónico: infocenter@nra.bg
Telefone: 070018700
Funções desta organização: 
Organização que fornece informações sobre o quadro normativo geral em matéria de 
fiscalidade que vigora no local de realização da prestação

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Министерство на околната среда и водите
Número de registo: 000697371
Endereço postal: бул. Княгиня Мария Луиза № 22
Cidade: София
Código postal: 1000
Subdivisão do país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgária
Correio eletrónico: edno_gishe@moew.government.bg
Telefone: +359 29406000
Endereço Internet: https://www.moew.government.bg
Funções desta organização: 
Organização que fornece informações sobre o quadro normativo geral em matéria de 
proteção do ambiente que vigora no local de realização da prestação

8.1.  ORG-0005
Nome oficial: Министерство на труда и социалната политика
Número de registo: 000695395
Endereço postal: ул. Триадица №2
Cidade: София
Código postal: 1051
Subdivisão do país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgária
Correio eletrónico: e-uslugi@mlsp.government.bg
Telefone: +359 28119443
Endereço Internet: https://www.mlsp.government.bg/
Funções desta organização: 
Organização que fornece informações sobre o quadro normativo geral em matéria de 
proteção do trabalho e de condições de trabalho aplicável no local em que o contrato vai ser 
executado

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar
: 
b90c300b-e7cb-4155-b83b-80935d7f5d4f-01
Principal motivo da alteração
: 
Informações atualizadas

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: db837177-2c26-45b1-96c0-8e0e548a3cf7  -  01
Tipo de formulário: Concurso

mailto:infocenter@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
https://www.moew.government.bg
mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
https://www.mlsp.government.bg/
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Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
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